Persianas celulares
Accordia” para
tragaluz

Gracias por hacer de Levolor
una parte de su hogar. Acaba
de elegir las persianas celulares
mas finas disponibles,
respaldadas por el reconocido
nombre Levolor. Para obtener
mas informacion sobre Levolor
y descubrir un recurso de
informacion, ideas y apoyo,
visite www.levolor.com.

Lea todas las instrucciones
de instalacion

antes de instalarlas.
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RIESGO DE ESTRANGULACION

¢ Mantenga los cordones fuera
del alcance de los nifios.

e Cologue las cunas y demas
muebles lejos de los cordones.

o Retire los objetos de debajo de
las ventanas.

e Se crearan hucles cuando la
persiana se encuentre en la
posicion elevada.

¢ No ate los cordones.

o nstale un tensor de cordon
o un soporte para corddn.

PRIMEROS AUXILIOS DE EMERGENCIA EN
CASO DE ESTRANGULACION.
¢ Controle la respiracion y los latidos

I ® Retire el cordon del cuello del niiio
cardiacos

ﬁ:uidado y limpieza: \

e Como cualquier mueble fino, debe sacudir las
persianas regularmente. Use un accesorio de
aspiradora tipo cepillo 0 un plumero de plumas para
sacudir: cepille ligeramente sobre la persiana.

e Para limpiar con agua, use una esponja himeda y
frote ligeramente.

¢ Evite el contacto con productos de limpieza de

ventanas.
k No sumerja la persiana en agua. /
mnformacién importante \

Lea la advertencia de la Window Covering
Manufacturers Association, Inc. que se incluye en
estas instrucciones, en la lengiieta adherida a los
cordones de elevacion (so6lo persianas con cordones)
y en la etiqueta permanente en el riel inferior de la
persiana. No retire la etiqueta permanente. Esto
asegura que futuros propietarios de este producto
tendran en cuenta los posibles peligros asociados
con los cordones de persianas y los nifos.

Garantia:

Consulte el panfleto incluido para informacion sobre la
garantia. NOTA: Se necesita un recibo de venta para todas las
reclamaciones.

Retiro de la etiqueta de marca:

* Retire la etiqueta lentamente.

* No utilice un instrumento filoso para retirar la etiqueta ya
que podria rallar la superficie de la persiana.

ﬁuncionamiento de las persianas \

Su persiana Accordia™ esta disefiada para durar
muchos afios de funcionamiento sin problemas. Seguir
estas instrucciones le ayudaré a sacar el maximo
provecho de su inversion.

Enganche el anillo de tiro en la persiana con la vara y
jale el riel central a la posicion deseada.

PRECAUCION: Avoid excessive downward pull on the
ring. Excessive downward force will cause the support
wires to stretch, requiring additional adjustment.

Anillo de tiro

e Llame al 911 o0 a un Centro de
emergencias
* Despeje la garganta
K e Comience con RCP
/Cémo ponerse en contacto
con nosotros

)
~

Para ponerse en contacto con el Servicio al Cliente de
Levolor con respecto a alguna pregunta o inquietud
que pueda tener acerca de sus persianas nuevas,
puede llamarnos al:

1-800-LEVOLOR
(9:00 a.m. a 6:00 p.m., hora estandar del Este)

www.levolor.com

Piezas y servicios adicionales

e Compra de piezas de repuesto o adicionales
Si surge la necesidad, puede pedirle a nuestro centro de
reparacion que repare o vuelva a encordar sus persianas
Levolor. Péngase en contacto con el Servicio al Cliente de

Levolor a través de www.levolor.com para obtener un
\ nimero de autorizacion de devolucion.

* Siquedan residuos del adhesivo en la persiana,
\ recomendamos retirarlo con agua tibia y jabon.

ﬂ.‘.onsejos practicos \
Ajuste de la tension y de la cuadratura

Sila persiana no funciona

adecuadamente, es posible que la \
tension del cordon necesite ser

regulada. Para regular la tension,

ate los cordones haciendo un bucle,

alrededor de 10,16 cm desde el

blogueo de corddn y siga el

siguiente procedimiento adecuado:

o Elriel central no permanece en posicion: No hay suficiente
tension en los cordones. Para aumentar la tension, jale los
cordones enganchando su dedo en el bucle que formé con
los cordones atados.

e Elriel central es dificil de mover: Hay demasiada tension en
los cordones. Para reducir la tension, enganche su dedo en
el bucle que formé con los cordones atados y jale hacia el
centro del tragaluz. Esto deshloguea el bloqueo de cordony
reduce la tension en los cordones. Tenga cuidado de no jalar
los cordones hacia abajo a la habitacion.

* La persiana no se mueve en forma alienada: La tension en
los cordones no es igual de izquierda a derecha. Para igualar
la tension del corddn, enganche su dedo en el bucle que
formd con los cordones atados. Jale los cordones hacia el
centro del tragaluz para desbloguear el bloqueo de corddn.
Entonces, retenga los cordones jalando del bucle. Tenga
cuidado de no jalar los cordones hacia abajo a la habitacion.

Cuando esté satisfecho con la tension de la persiana, corte el

exceso de corddn bajo el nudo y esconda el bucle del cordén

wtrés del cortinero. /

- - /

/Herramientas y aditamentos que \
puede necesitar (no se incluyen)

Las herramientas y los aditamentos que necesitara
para instalar sus persianas variara dependiendo de
la superficie de instalacién y tipo de abrazadera de
montaje. Las herramientas que tipicamente se usan

para la instalacion incluyen:
2

Taladro con brocas

Cinta Nivel de aire
métrica

&= Lapiz

Destornillador Phillips Llave para
o destornillador de tuercas de 1/4"
cabeza plana
mEEEE=
o —
Gafas de Anclas de

seguridad expansion para

ﬂ«ntes de comenzar la instalacion: \

Lea todas las instrucciones de instalacion

antes de comenzar.

* Asegurese de contar con todas las
herramientas y todos los aditamentos
necesarios para la instalacion.

« Verifique la superficie de instalacion (pared,
techo o marco de ventana) para asegurarse
de que cuenta con herramientas y
sujetadores adecuados para el material.

* Revise dos veces que el largo y ancho del
cortinero y la persiana sean los adecuados.
Siva a instalar varios conjuntos de
persianas, aseglrese de que correspondan
con el tragaluz adecuado.

* Revise la lista de piezas que se enviaron con
el producto para confirmar que tiene el
numero correcto de abrazaderas.

,.

inferior N\

\ panel de yeso /

\ \Anillo de tiro /




Marque las ubicaciones de las \
abrazaderas de montaje del
cortinero.

¢ Aseglrese de que el contramarco del tragaluz tenga
una profundidad minima de 1,59 cm para asegurar
un espacio suficiente.

¢ Use un lapiz para marcar las ubicaciones de las
abrazaderas a una distancia de 5,08 cm desde cada
extremo del cortinero. Separe las abrazaderas de
montaje restantes uniformemente entre los
extremos, con no mas de 76,20 cm de distancia.

e Marque las ubicaciones de los tornillos de montaje
con un lapiz a través de los orificios de la
abrazadera. Utilice un nivel para asegurar la
alineacion de la abrazadera.

NOTA: Para que el cortinero quede nivelado con la

pared y dentro de la moldura alrededor del tragaluz, la

profundidad del alféizar debe ser mayor que 6,03 cm

(tamafios de celdas de 5,40 por 1,11 cmy 1,43 cm).

5,08 cm

Ubicacion de
la abrazadera

76,20 cm méa:

Ubicacion de
la abrazadera

/5,08 (

* Repita el procedimiento para cada abrazadera.
e Use un nivel para confirmar que las

Instale las abrazaderas de \
montaje del cortinero

e Con ayuda de las marcas hechas con lapiz
como una guia, comience el orificio para tornillo
taladrando previamente un orificio guia de 0,16
cm (sdlo superficies de montaje de maderay
metal).

e Mantenga la abrazadera con la superficie
marcada “superior” hacia arriba. Manteniendo
la abrazadera en su posicion, asegurela con dos
tornillos por abrazadera.

abrazaderas estén niveladas.

Ejemplo: Instalacion en un alféizar de madera con
los tornillos incluidos.

Abrazad

Tornillos
(2 por
abrazadera)

Fije el cortinero a las \
abrazaderas

¢ NO retire las bandas de goma de la persiana en
esta oportunidad.

e Enganche el reborde posterior del cortinero en la
lengiieta con resorte de la abrazadera de montaje.

e Mientras empuja hacia atras en contra de la
abrazadera, gire el frente del cortinero hacia arriba
para enganchar la lengiieta de bloqueo superior de
la abrazadera de montaje. La persiana encajara
facilmente en la abrazadera.

¢ Retire la cinta de la persiana.

Lenglieta de
bloqueo superior

. Gire el
Lengiieta frente
con resorte hacia

arriba

Reborde
posterior

Posicion de blogqueo

- J

Regule la tensién del \
cable guia

e Desenrolle el riel inferior hasta que los cables guia
y los cordones estén completamente extendidos.
IMPORTANTE: Los cables guia se deben tensar
cuando el riel inferior estd completamente extendido
sin jalar excesivamente el cortinero. Utilice el tensor
para alargar o acortar los cables guia si es necesario.

N\
Be== e
LT\
Cable guia Riel
inferior

Tensor

Instale el riel inferior \

¢ Mantenga el riel inferior en la ubicacion de montaje
deseada en el contramarco del tragaluz,
asegurandose de que esté nivelado y centrado.
NOTA: Para que quede al ras, la profundidad del
alféizar debe ser superior a 4,13 cm.

* Margue la ubicacion de los dos orificios de montaje
VACIOS con un lapiz (sin hilos ni cables) como se
muestra a continuacion.

\

Orificios

Riel
inferior
Orificios de
montaje

¢ Mueva el riel inferior a un lado y verifique las
ubicaciones marcadas para asegurarse de que
estén niveladas y parejas.

¢ Taladre orificios guia de 0,16 cm (sdlo superficies de
montaje de madera y metal) en las ubicaciones
marcadas.

¢ Asegure el riel inferior en su posicion con dos
tornillos.

\

Tornillos

inferior




